
zee
Andalusië is

Duizend kilometer uitgestrekte, gou-
dkleurige zandstranden, ongerepte 
baaien, adembenemende kliffen, wad-
den, duinen, dennenbossen en prachti-
ge zeebodems heten de toerist in An-
dalusië welkom. Ze vormen het ideale 
decor om aan watersport te doen, net 
als de talrijke waterlopen van rivieren 
en rustige meren die de Andalusische 
geografie kenmerken. 

Van dit weergaloos mooie kader kun 
je het hele jaar door genieten, dankzij 
het milde klimaat met droge, warme 
zomers en zachte winters. Bovendien 
baadt deze streek met 3000 zonuren 
per jaar in een eeuwige overvloed aan 
licht. 

De strategisch gelegen moderne 
jachthavens langs de hele Andalusische 
kust bieden alles wat een liefhebber van 
zeesport maar kan verlangen. Dankzij 
het uitgebreide wegennetwerk en het 
buitengewone klimaat van Andalusië 
vind je er in elk seizoen de ideale 
aanlegplaats.

/01. Recht door 
zee
De Andalusische kust is van de Costa de Almería tot de 
Costa de la Luz een buitengewone bestemming voor elke 
zeesporter. Je kunt er door de straat van Gibralter varen 
en Kaap Trafalgar omvaren, voor anker gaan in verborgen 
kreken met kristalhelder water of zeilen met zicht op de 
'wandelende duinen' van het Nationaal park Doñana. 

In de zeehavens, maar vooral in de voornaamste 
toeristische centra van Andalusië, kunnen uitstapjes of 
boottochten langs de kust worden gemaakt: je kunt de 
baai van Cádiz doorkruisen in catamaran, genieten van een 
onvergetelijke zonsondergang voor het kasteel van Sancti 
Petri in Chiclana, verlaten kuststreken zoals die van Cabo 
de Gata-Níjar verkennen of het park Doñana binnendringen 
aan boord van het koninklijk schip Fernando, dat vertrekt 
vanuit Sanlúcar de Barrameda en de rivier Guadalquivir 
afvaart.

Campo de Gibraltar is een van de belangrijkste Europese 
centra voor de observatie van walvisachtigen, omdat 
het dicht bij het Afrikaanse continent ligt, op de grens 
tussen de Middellandse Zee en de Atlantische Oceaan, 
met een ideaal klimaat voor deze dieren. Enkele van 
de walvisachtigen die we er kunnen waarnemen, zijn 
verschillende soorten dolfijnen, de gramper of grijze dolfijn, 

de potvis, de orka en de gewone vinvis. Deze prachtige 
dieren kunnen we ook het hele jaar door bewonderen aan 
de Costa del Sol van Málaga en de Costa Tropical van 
Granada, in Gualchos-Castell de Ferro.

De rijke zeebodem en de maagdelijke stranden en 
landschappen van Cabo de Gata-Níjar en Levante vormen 
de perfecte oase voor duikers. Zelfs de meest ervaren 
beoefenaars zullen genieten op de vulkaanstenen 
bodem vol vreemde formaties en donkere grotten. Om dit 
zeereservaat te bezoeken, heb je een speciale vergunning 
nodig van de subdelegatie van de regering. Vraag er naar 
in het kantoor van het natuurpark Cabo de Gata-Níjar of 
om het even welke duikclub in het park. 

De stranden van Granada zijn van elkaar gescheiden door 
min of meer steile rotsen en heuvels. Dat verklaart het 
grote aantal kliffen en rotsachtige zones langs de kust 
die de stranden van La Herradura, Motril, Castell de 
Ferro, Marina del Este of Calahonda stuk voor stuk ideaal 
maken voor de beoefening van de duiksport. En dan is 
er nog het natuurpark Acantilados de Maro-Cerro Gordo 
in La Herradura, met zijn waardevolle zeegrasvelden van 
posidonia. Dit natuurgebied strekt zich uit tot aan de kust 
van Málaga, waar de stranden van Nerja een verplichte 
halte zijn voor elke duiker.

De kust van Cádiz met zijn kristalheldere water en rijke 
zeebodem biedt oneindig veel mogelijkheden voor duikers 
en onderwatervissers, zelfs 's nachts. Zij kunnen er 
ook archeologisch interessante bodems en wrakken 
verkennen, in de wateren van Barbate, Los Caños of Tarifa. 
Stoomschepen, vrachtschepen, visschuiten, galjoenen 
en andere vaartuigen uit de 15e-20e eeuw die voor de 
Andalusische kust vergingen, bieden een fascinerende 
kijk op de geschiedenis en zijn onweerstaanbaar voor 

de meeste duikers. Aan het strand van Caleta huisvest 
het voormalige kuuroord La Palma het Centrum voor 
Onderwaterarcheologie, dat tentoonstellingen en 
educatieve rondleidingen organiseert.

• OPENBAAR HAVENAGENTSCHAP 
VAN ANDALUSIË
Tel. (+34) 955 007 200
eppa@eppa.es
www.puertosdeandalucia.es

• ANDALUSISCHE ZEILBOND
Tel. (+34) 956 854 8 13 
evpm@fav.es / www.fav.es

• GESPECIALISEERD CENTRUM VOOR 
TECHNISCHE ONTWIKKELING VAN DE 
ZEILSPORT
Tel. (+34) 956 854 813  
info@fav.e / www.fav.es

• ANDALUSISCHE WATERSCOOTERBOND 
    Tel. (+34) 952 173 003 

administracion@ federacion-
andaluza-motonautica.es / www.
federacion-andaluza-motonautica.es

• ANDALUSISCHE BOND VOOR 
DIEPZEEACTIVITEITEN
Tel. (+34) 950 278 824 
presidente@faasub.es 
www.faasub.es

• CENTRUM VOOR 
ONDERWATERARCHEOLOGIE VAN CÁDIZ
Tel. (+34) 956 203 394 
cas.iaph@juntadeandalucia.es
www.iaph.es

• ANDALUSISCHE WAKEBOARD- EN 
WATERSKIBOND

  Tel. (+34) 957 482 873 
info@fawen.es / www.fawen.es

• ANDALUSISCHE 
WATERSCOOTERBOND 

    Tel. (+34) 956 187 585 
federacion@fapd.org 
www.fapd.net

• ANDALUSISCHE 
WATERSCOOTERBOND 

  Tel. (+34) 956 252 187 
fapira@fapira.com
www.fapira.com

• ANDALUSISCHE ROEIBOND
    Tel. (+34) 954 462 071 

federacion@remoandaluz.es
www.remoandaluz.es

/04. Rivieren 
en meren
In Andalusië vind je tal van rivieren en meren om te kajakken 
of te roeien. De Guadalquivir is de voornaamste rivier van de 
regio en strekt zich 600 kilometer lang uit door de provincies 
Sevilla, Córdoba en Jaén. Plaats genoeg dus voor enkele 
geweldige kajakroutes.

In Sevilla bevinden zich enkele ware watersportparadijzen 
waar je eindeloos kunt kajakken, kanovaren of zeilen. De 
rivier Guadalquivir is daar een mooi voorbeeld van, net 
als de meren van Retortillo, Pintado of José Torán. In 
de Andalusische hoofdstad vind je het Gespecialiseerde 
centrum voor topprestaties in de roei- en kanosport 
en Residentie voor sporters, beschouwd als het beste 
zeilcentrum omwille van de wateroppervlakken en het 
klimaat. Hier vond in 2002 het Wereldkampioenschap 
kajak plaats en het Europees kampioenschap roeien 
Sevilla 2013.

Dankzij het uitgestrekte netwerk van waterlopen is 
de provincie Córdoba ideaal voor watersporten zoals 
kanozeilen, kajakken en zeilen op bepaalde delen van 
de Guadalquivir en op de meren van onder andere 
Guadalmellato, Yeguas, Puente Nuevo, El Salto en El 
Carpio. Ook in het binnenland van de provincie Granada 
vinden we verschillende meren, zoals dat van Negratín, 
Francisco Abellán, Los Bermejales en Colomera, waar we 
kunnen zeilen, kanovaren, kajakken enz. 

De vele meren van Jaén bieden talrijke mogelijkheden voor 
de actieve toerist: watersporten zoals jetskiën (op het 
meer van Guadalmena worden waterscooterwedstrijden 
georganiseerd die meetellen voor het Spaans nationaal 
kampioenschap), kanovaren (op de noordelijke uitloper van 
het stuwmeer van La Fernandina) en kajakken.

In Cádiz is kajakken erg populair, met verschillende 
activiteiten en evenementen op de meren van Guadalcacín, 
Zahara-El Gastor en Arcos. Zo vindt in Cádiz elk jaar de 
toeristische afvaart van de rivier de Palmones plaats en 
komen in Puente Genil (Córdoba) vele kajakfanaten samen 
op het rivierstrand van Membrillo.

Ook de meest avontuurlijke sporters vinden in Andalusië 
hun gading. Ze kunnen er bijvoorbeeld gaan raften in de 
bergketen van Villas in Jaén, op de rivieren de Guadalquivir, 
de Genil en de Guadalfeo (in de Alpujarra van Granada), 

langs de kliffen van Maro-Cerro Gordo en van Rincón de la 
Victoria in Málaga, in de zone van Cabo de Gata in Almería 
of op het stuwmeer van Zahara de los Atunes in Cádiz.

Vijf van de acht Andalusische provincies hebben een 
kuststrook. Huelva ligt aan de Atlantische Oceaan, 
Granada, Almería en Málaga liggen aan de milde 
Middellandse Zee, terwijl Cádiz zich op de grens van 
beide zeeën bevindt, aan de straat van Gibraltar. Hun 
stranden onderscheiden zich om hun ecologische 
waarden, de kwaliteit en aangename temperatuur 
van het water (vele krijgen jaarlijks de Blauwe Vlag 
voor schoon zwemwater toegekend) en de alom 
tegenwoordige zon. 

Costa de Almería
Deze mediterrane kust zit vol boordevol contrasten. 
De zone van Almería-Cabo de Gata-Níjar zou je 
kunnen omschrijven als een 'klein natuurparadijs 
dat pootjebaadt in de Middellandse Zee'. Het is de 
meest ongerepte streek van de hele provincie, met 
verborgen plekken als de Arrecife de las Sirenas (het 
'zeemeerminnenrif'). Hoewel het westelijke deel van 
Almería met onder andere de stranden van Roquetas 
de Mar het drukst bezocht is, heeft het oostelijke 
deel een heel eigen karakter, met een landschap vol 
contrasten: brede, fijne zandstranden maar ook steile 
kliffen en pittoreske vissersdorpen zoals Mojácar.

ACTIVITEITEN:  zeilen, waterskiën, paddle surf, windsurf, 
kitesurf, duiken, vissen.

Costa de la Luz-Cádiz
Deze kust strekt zich uit van de monding van de 
Guadalquivir in Sanlúcar tot aan de punt van Europa 
in Algeciras. Maagdelijke of stedelijke stranden 
met allerhande voorzieningen, kleine baaien of 
kilometerslange zandstroken, intieme familiestranden 
met rustig water of stranden met een stevige wind om 
te windsurfen: wat je ook verkiest, je vindt er steeds 
schoon water met de onmiskenbare turquoise kleur 
van de Atlantische Oceaan en fijn, goudkleurig zand. 
Chipiona, Rota, El Puerto de Santa María, Puerto Real, 
Chiclana, Conil, Barbate en Tarifa zijn de voornaamste 
centra.

ACTIVITEITEN: zeilen, waterskiën, paddle surf, windsurf, 
kitesurf, duiken, observatie van walvisachtigen, vissen.

Costa de la Luz-Huelva
Deze kust strekt zich uit tussen de monding van 
de rivier de Guadiana, aan de Spaans-Portugese 
grens, tot aan de monding van de Guadalquivir, de 
natuurlijke grens tussen de provincies Huelva en 
Cádiz. De ononderbroken kustlijn langs dennenbossen, 
bremstruiken en duinen biedt niet alleen eindeloze 
witte zandstranden met rustig water, maar ook woeste, 
afgelegen plekken. Ayamonte, Isla Cristina, Lepe, 
Cartaya, Punta Umbría, Mazagón en Matalascañas zijn 
de voornaamste kustgemeenten.

ACTIVITEITEN: zeilen, waterskiën, windsurf, duiken, 
vissen.

Costa del Sol
Van Manilva tot Nerja opent zich een brede waaier van 
stranden met rustig water en het hele jaar door een 
warm klimaat. Van stedelijke stranden met alle comfort 
tot ongerepte baaien, zoals die van Nerja of Maro, waar 
nog niet veel toeristen te vinden zijn. De westelijke 
Costa del Sol trekt vooral welgestelde toeristen aan 
met zijn golfterreinen en luxueuze jachthavens, zoals 
de wereldberoemde Puerto Banús. 

ACTIVITEITEN:  zeilen, waterskiën, windsurf, duiken, 
observatie van walvisachtigen, vissen.

Costa Tropical
Deze plek tussen de Costa del Sol en de Costa de 
Almería heeft een bijzonder microklimaat dat uniek 
is op het Iberische Schiereiland, met een gemiddelde 
temperatuur van 18,5 ºC en 320 dagen zon per jaar. 
Dankzij zijn ligging aan de Middellandse Zee, vlakbij 
Noord-Afrika en de Sierra Nevada, is deze kust 
beschermd tegen de koude noordenwind. De kust van 
Granada biedt zowel stranden aan grote toeristische 
centra als verlaten, natuurlijke baaien. De Costa 
Tropical telt vijf toeristische centra: Almuñécar (La 
Herradura), Salobreña, Motril, Castell de Ferro en La 
Rábita. 

ACTIVITEITEN:  zeilen, waterskiën, windsurf, duiken, 
observatie van walvisachtigen, vissen.

Een zee 
van 
stranden

/05. Sportvissen 

Op meren en talloze rivieren, vanaf de kust, op zee of onder 
water: in Andalusië kun je op honderd en één manieren 
genieten van de vissport. Gebieden die uitsluitend bestemd 
zijn voor sportvisserij worden Cotos de Pesca (visgebieden) 
genoemd. Het visseizoen loopt meestal van half maart tot 
eind augustus of september, hoewel in bepaalde gebieden 
het hele jaar door mag worden gevist, zoals op het meer van 
Santa María in Pozoblanco (Córdoba).

In Cádiz zijn vooral de meren van Guadalcacín II, het meer 
van Arcos en de plas van Hurones interessant. Die laatste 
is omringd door een bergachtig landschap en weelderige 
plantengroei, wat ideaal is voor een dag vissen in volle 
natuur. De meren van Córdoba en bepaalde stukken van de 
rivier de Guadalquivir zijn ook geschikt voor sportvisserij.

In Granada is het intensieve visgebied van Riofrío (Loja) 
een heus vissersparadijs, want het visseizoen loopt er het 
hele jaar door. De rivieren Cacín, Castril (met visgebied) 
en Trevélez zijn ook erg populair bij liefhebbers van deze 
sport.

Het meer van Iznájar, ook het meer van Andalusië genoemd, 
bevindt zich midden in de rivier de Genil, op grondgebied 

• GESPECIALISEERD CENTRUM VOOR 
TOPPRESTATIES IN DE ROEI- EN 
KAJAKSPORT 'LA CARTUJA'

  Tel. (+34) 955 06 20 00 - 
(+34) 955 062 001 - (+34) 600 
140 713 - (+34) 600 140 715 
www.cearesdeporte.com

Gespecialiseerde praktische gids

Watersport 
en jachthavens

Nederlands | Holandés /02. Actieve 
kust
De hele Andalusische kust is ideaal om te surfen en te 
windsurfen, zolang de zee maar gul genoeg is met de golven. 
Toch zijn vooral Málaga, Almería en Cádiz populair en het 
drukst bezocht door beoefenaars van deze watersporten.

Watersportliefhebbers vinden in Tarifa, op de stranden 
van Ensenada de Valdevaqueros en Los Lances, een van 
de voornaamste Europese windsurfmekka's. Er wordt 
ook druk aan kitesurf gedaan en andere vergelijkbare 
sporten die dankbaar gebruik maken van de fantastische 
golven en de oostenwind: bodyboard, flysurf, wakeboard, 
blokart… Tarifa is vandaag de dag een klein internationaal 
centrum met heel wat winkels en scholen gewijd aan 
allerhande watersportdisciplines. Het is de plek waar de 
meeste kampioenschappen worden georganiseerd voor 
beoefenaars van deze sporten.

Voor een volleerd sporter biedt Almería honderden kilometer 
kust met verschillende soorten wind en omstandigheden, 
ideaal voor wind- en kitesurf. Enkele van de beste locaties 
zijn de westelijke stranden, Ensenada de San Miguel in El 
Ejido en Roquetas de Mar. Voor paddle surf of peddelsurf 
zijn de stranden van het natuurpark van Cabo de Gata en 
het strand van San José de place to be. 

Waterski kun je zowel op open zee beoefenen als op 
stilstaand water. Onder andere in Almuñécar en Motril 
in Granada, in Marbella in Málaga of in Cabo de Gata in 
Almería kun je voor deze spannende activiteit terecht bij 
gespecialiseerde centra. Met waterski's en waterscooters 
kun je ook aan de slag op de rustige wateren van de Costa 
de Almería.

van Córdoba, Málaga en Granada. Het is 32 kilometer 
lang en heeft 100 kilometer oever – ideaal dus om te 
vissen of andere watersporten te beoefenen.

In de provincie Sevilla vinden we buiten de meren van 
Retortillo en Pintado nog andere reservaten, zoals het 
stuwmeer en de rivieroever van de Huéznar, waar op forel 
wordt gevist. Ook in de lagune van Dehesa de Abajo, de 
rivier de Guadiamar en de bekende Higuerón en Garanta 
Fría is vissen mogelijk.

Langs de hele Andalusische kust kun je genieten van 
buitengewoon natuurschoon en heerlijke stranden, voor 
een aangenaam dagje vissen.

/03. Zeeschatten 

De kust van het natuurpark Cabo de Gata-Níjar verken je 
nog het best aan boord van een toer- of zeekajak. Met de 
kajak kunnen we plekken bezoeken die anders onbereikbaar 
zijn, zoals tot grotten uitgehouwen rotsen of kleine, verlaten 
baaien. 

In het gespecialiseerde centrum voor de sporttechnische 
ontwikkeling van de zeilsport (het CETD) van de haven 
van Santa María kunnen doorgewinterde zeilers hun 
techniek vervolmaken. Het organiseerde in 2012 het 
wereldkampioenschap RS-X. Zo vond in de Bahía de 
Cádiz weer een wereldkampioenschap zeilen plaats na de 
Olympische kwalificatiewedstrijden van 2003.

Aan de Andalusische kust ontbreekt het niet aan nauwe, 
rotsachtige zones en prachtige zeebodems, waar fervente 
duikers hun hart kunnen ophalen. Tal van gespecialiseerde 
centra organiseren excursies naar de mooiste en weelderigste 
plekken aan de Middellandse en Atlantische kust. 

De onderwaterorografie van de provincie Almería met 
zijn kenmerkende flora is een vaste waarde onder 
natuurliefhebbers van de hele wereld. Zo zijn er de unieke, 

diepgroene zeegrasvelden voor de kust van Almería. Ter 
hoogte van Roquetas de Mar vinden we een van de grootste 
natuurmonumenten van Andalusië, de zeegrasrif Arrecife 
Barrera de Posidonia, een authentieke zeeschat. 

Meer info
Dankzij het gebruik van kringlooppapier in deze brochures 
vermindert Andalusië in 2015 het milieu-effect met:
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Watersport-
installaties

/01. Jachthaven van Sanlúcar de Guadiana (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 321 294
37° 28’ 23.74” N / 7° 28’ 6.40” W

21 2,5 m

/02. Jachthaven van Ayamonte (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 034 498 - 600 149 140
ayamonted@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
37° 12’ 35.09” N / 7° 24’ 34.93” W

316 3,5m

/03. Marina Isla Canela.  Ayamonte (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 479 000
marina@islacanela.es / www.marina-islacanela.com
37º 11’ 13.00’’ N / 7º 20’ 25.00’’ W

231 2,5m

/04. Jachthaven van Isla Cristina (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 077 613 - 600 149 130
islacristinad@eppa.es /www.puertosdeandalucia.es
37° 10’ 50.96” N / 7° 19’ 39.20” W

204 2m

/05. Jachthaven van El Terrón. El Terrón-Lepe (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 071 080 – 600 149 134
elterron@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
37° 13’ 05.87” N / 7° 7’ 37.32” W

132 2,5m

/06. Watersportvereniging El Terrón El Terrón-Lepe (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 384 507 
asociacionnauticaelterron@hotmail.com / www.andelterron.blogspot.com.es
37º 13’ 34.02’’ N /7° 10’ 22.085” W

210 1,5m

/07. Marina El Rompido. El Rompido- Cartaya (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 399 614 - 607 456 480
info@puertoelrompido.com / www.puertoelrompido.com
37º 12’ 55.00 N /7° 07’ 40.32” W

331 3,5m

/08. Marina de Nuevo Portil. Cartaya (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 504 100 - 677 503 787
adnnportil@yahoo.es / www.adnnuevoportil.es
37º 12’ 62.40’’ N / 7º 04’ 75.80’’ W

395 4,3m

/09. Watersportvereniging San Miguel El Rompido-Cartaya (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 399 070
info@adnsanmiguel.es / www.adnsanmiguel.com 
Breedtegraad: /Lengtegraad: 37° 12’ 54.65” N / 7° 05’ 59.25” W

250 2m

/10. Jachthaven van Punta Umbría (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 071 081- 600 149 136
puntaumbriad@eppa.es / www.puertosdeandaucia.es
37° 10’ 46.46” N / 6° 57’ 23.56” W

267 2,5m

/11. Jachtclub Punta Umbría (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 314 401-659 506 303
info@cdnpuntaumbria.es / www.cdnpuntaumbria.es
37° 10’ 46.46” N / 6° 57’ 23.56” W

471 2,5m

/12. Koninklijke jacht- en tennisclub van Punta Umbría (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 311 899
rcmtpu@rcmtpu.com / www.rcmtpu.com
37° 10’ 53.00” N / 6° 57’ 11.00” W

260 2,5m

/13. Koninklijke jachtclub van Huelva (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 247 627

 rcmh.administracion@gmail.com / www.realclubmaritimodehuelva.org
37° 12’ 51.81” N / 6° 56’ 59.09” W

470 4m

/14. Jachthaven van Mazagón. Palos de la Frontera (Huelva)
Tel. (+ 34) 959 070 071 – 671 539 702
mazagon@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
37° 7’ 53.64” N / 6° 50’ 10.31” W

836 4m

/15. Jachtclub Sevilla (Sevilla)
Tel. (+ 34) 954 454 777

  nauticosevilla@nauticosevilla.com / www.nauticosevilla.com
37 22’ 00.00” N / 5º 59’ 05.00” W

100 3m

/16. Sun Sails Marina (Sevilla)
Tel. (+ 34) 954 184 848

  nautica@sunsails.es / www.sunsails.es
37 19’ 59.00” N / 5º 59’ 30.00” W

150 3m

/17. Haven Gelves (Sevilla)
Tel. (+ 34) 955 761 212

  info@puertogelves.com / www.puertogelves.com
37° 20’ 37.00’’ N / 6° 01’ 38.00’’ W

151 3m

/18. Jachthaven van Chipiona (Cádiz)
Tel. (+ 34) 856 109 711 - 600 143 522
chipiona@eppa.es /www.puertosdeandalucia.es
36° 44’ 57.52” N / 6° 25’ 42.48” W

453 3,5m

/19. Jachthaven van Rota (Cádiz)
Tel. (+ 34) 856 104 011 - 600 141 558
rota@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 36’ 51.71”N / 6° 21’ 02.45” W

509 3m

/20. Haven Sherry. Haven van Santa María (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 870 103

   recepcionpuerto@puertosherry.com / www.puertosherry.com
36° 34’ 38. 25’’ N / 6° 15’ 15.18’’ W

842 4,5m

/21. Koninklijke jachtclub El Puerto de Santa María (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 852 527

   rcnpuerto@rcnpsm.es / www.rcnpsm.es
36° 35’ 00.34” N / 6° 13’ 00.80” W

175 4,5m

/22. Puerto América (Cádiz)
Tel. (+ 34) 856 580 002 - 600 148 523
puertoamerica@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 32’ 32.66” N / 6° 17’ 00.14” W

322 4,5m

/23. Koninklijke jachtclub van Cádiz (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 213 262
rcncadiz@infocadiz.com / www.cadizturismo.com
Breedtegraad: 36º 32’ 43.25’’ N
Lengtegraad: 6º 16’ 46.70’’ W

180 3,4m

/24. Sportcomplex Puerto Elcano (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 290 012
scnelcano@deportedecadiz.com / www.deportedecadiz.com
36° 30’ 00.00” N / 6° 15’ 40.00” W

234 2,5m

/25. Sportvissersclub Playa Caseria de Ossio. San Fernando (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 489 178
nauticocaseriaossio@gmail.com / www.clubcaseriadeossio.com
36° 29’ 08.78” N / 6° 11’ 52.53” W

195

/26. Sportvissersvereniging Puente de Hierro. San Fernando (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 900 121
clubpuentehierro@hotmail.com / www.puentedehierro.es.tl
36° 29’ 00.13” N / 6° 10’ 46.78” W

275

/27. Jachtclub Gallineras. San Fernando (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 486 259

  cngallineras@telefonica.net / www.cngallineras.es
36° 26’ 20.12” N / 6° 12’ 18.09” W

303 6m

/28. Jachthaven Sancti Petri, Chiclana de la Frontera (Cádiz)
Tel. (+ 34) 856 101 096-600 141 564
sanctipetri@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 23’ 42.15” N / 6° 12’ 32.68” W

92 2,4m

/29. Jachtclub Sancti Petri. Chiclana de la Frontera (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 495 428 
clubnauticosanctipetri@gmail.com
36° 23’ 42.15” N / 6° 12’ 32.68” W

220 2,4m

/30. Jachtclub van Conil de la Frontera (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 232 967
nauticoconil@gmail.com
36° 17’ 34.29” N / 6° 8’ 4.55” W

98 3,5-4m

/31. Jachthaven van Barbate (Cádiz)
Tel. (+ 34) 856 108 399 - 600 140 312
barbated@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 10’ 46.28” N / 5° 55’ 31.14” W

313 3m

/32. Jachtclub El Saladillo.  Algeciras (Cádiz)
Tel. (+ 34) 856 020 041

  info@cdnauticosaladillo.es / www.cdnauticosaladillo.es 
36° 07’ 48.43’’ N / 5° 26’ 18.00’’ W

787 2,5m

/33. Koninklijke jachtclub van La Línea de la Concepción (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 170 697

   contacto@rcnlalinea.es / www.rcnlalinea.es 
36° 09’ 33.90” N / 5° 21’ 36.40” W

295 3m

/34. Jachthaven La Alcaidesa. La Línea de la Concepción (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 021 660

   marina@alcaidesa.com / www.puertodeportivoalcaidesa.es 
36° 09’ 31.00” N / 5° 22’ 03.00” W

624 3m

/35. Jachthaven Sotogrande. San Roque (Cádiz)
Tel. (+ 34) 956 790 000

   informacion@puertosotogrande.com /www.puertosotogrande.com
36° 17’ 09.25” N / 5° 16’ 11.31” W

1382 4,5m

/36. Jachthaven La Duquesa. Manilva (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 890 100
duquesa@marinasmediterraneo.com / www.marinasmediterraneo.com
36° 21’ 13.16” N / 5° 13’ 42.29” W

336 3m

/37. Jachthaven van Estepona (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 801 800
estepona@marinasmediterraneo.com / www.marinasmediterraneo.com
36° 24’ 42.13” N / 5° 09’ 29.78” W

447 3,9m

/38. Jachthaven José Banús. Marbella (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 909 800
torrecontrol@puertobanus.com / www.puertojosebanus.es
36° 28’ 58.94” N / 4° 57’ 17.23” W

915 6m

/39. Jachthaven van Marbella (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 775 524
puertodeportivo@marbella.es / www.marbella.es/puertodeportivo
36° 30’ 17.83” N / 4° 53’ 29.54” W

376 2m

/40. Marina La Bajadilla. Marbella (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 867 266
info@nasmarbella.com
36° 30’ 20.59’’ N / 4° 52’ 37.24’’ W

268 2,5m

/41. Jachthaven Cabopino. Marbella (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 831 975
mariolacabopino@hotmail.com / www.marinasdeandalucia.com
36° 28’ 57.78” N / 4° 44’ 25.59” W

169 1,8m

/42. Jachthaven van Fuengirola (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 468 000
info@pdfsam.es / www.puertodeportivofuengirola.es
36° 32’ 35.04” N / 4° 36’ 50.62” W

226 3,5m

/43. Jachtclub van Fuengirola (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 470 406

   info@clubnauticofuengirola.es / www.clubnauticofuengirola.es
36° 32’ 35.04” N / 4° 36’ 50.62” W

63 3,5m

/44. Jachthaven van Benalmádena. Benalmádena Costa (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 577 022

   puertodeportivo@benalmadena.com / www.puertobenalmadena.es
36° 35’ 33.97” N / 4° 30’ 48.99” W

1053 5m

/45.  Real Club Mediterráneo de Málaga (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 226 300

   csocial@realclubmediterraneo.com / www.realclubmediterraneo.com
36° 42’ 47.71’’ N / 4° 24’ 53.31” W

62 2m

/46. Jachthaven van El Candado (Málaga)
Tel. (+ 34) 952 296 097

   administracion@clubelcandado.com / www.clubelcandado.com
36° 42’ 51.07”N / 4° 20’ 47.35” W

281 2,8m

/47. Jachthaven van Caleta de Vélez (Málaga)
Tel. (+ 34) 951 509 476 - 600 149 214
caleta@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 44’ 47.71’’ N / 4° 4’ 15.21’’ W

274 4m

/48. Marina del Este (Punta de la Mona). La Herradura-Almuñécar (Granada)
Tel. (+ 34) 958 640 801
marinaeste@marinasmediterraneo.com / www.marinasmediterraneo.com
36° 43’ 41.04” N / 3° 43’ 32.39” W

225 6,5m

/49. Koninklijke jachtclub van Motril (Granada)
Tel. (+ 34) 958 600 037
info@nauticomotril.com / www.natacionrcnmotril.wordpress.com
36° 44’ 00.00’’ N / 3° 33’ 00.00’’ W

193 5,5m

/50. Haven van Adra (Almería)
Tel. (+ 34) 950 805 061-600 149 118
adra@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 44’ 29.34’’ N / 3° 01’ 09.71’’ W

286 4m

/51. Koninklijke jachtclub van Adra (Almería)
Tel. (+ 34) 950 403 487

 rcna@realclubnauticodeadra.es / www.realclubnauticodeadra.es
36° 44’ 29.34’’ N / 3° 01’ 09.71’’ W

192 3m

/52. Jachthaven Almerimar. El Ejido (Almería)
Tel. (+ 34) 950 607 755
infomarina@almerimarpuerto.com / www.almerimarpuerto.com
36° 41’ 47.74” N / 2° 47’ 51.86” W

997 4m

/53. Jachthaven van Roquetas de Mar (Almería)
Tel. (+ 34) 950 100 487 - 600 149 122
roquetas@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
36° 45’ 27.21’’ N / 2° 36’ 11.28’’ W

245 2,5m

/54. Koninklijke jachtclub van Roquetas de Mar (Almería)
Tel. (+ 34) 950 320 789
info@realclubnauticoroquetas.es / www.realclubnauticoroquetas.es
36° 45’ 43.00’’ N / 2° 36’ 02.00’’ W

183 6m

/55. Jachthaven van Aguadulce (Almería)
Tel. (+ 34) 950 341 502
contacto@puertodeportivoaguadulce.es / www.puertodeportivoaguadulce.es
36° 49’ 06.00” N / 2° 33’ 10.00” W

764 4m

/56. Club de Mar de Almería (Almería)
Tel. (+ 34) 950 230 780
cma@clubdemaralmeria.es / www.clubdemaralmeria.es
36° 49’ 52.00’’ N / 2° 27’ 45.00’’ W

277 6m

/57. Jachtclub van San José. San José-Níjar (Almería)
Tel. (+ 34) 950 380 041
correo@clubnauticodesanjose.com / www.clubnauticodesanjose.com
36° 45’ 42.13” N / 2° 06’ 09.75” W

244 4m

/58. Jachthaven van Garrucha (Almería)
Tel. (+ 34) 950 132 410
pdgarrucha@yahoo.es
37° 10’ 43.84’’ N / 1° 48’ 59.40’’ W

257 2,7m

/59. Jachthaven van Garrucha /Appa. Garrucha (Almería)
Tel. (+ 34) 950 808 090 - 600 149 115
garrucha@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
37° 10’ 43.84’’ N / 1° 48’ 59.40’’ W

336 2,7m

/60. Haven van Villaricos La Esperanza. Cuevas de Almanzora (Almería)
Tel. (+ 34) 950 808 092
villaricos@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
37° 15’ 1.18’’ N / 1° 46’ 1.70’’ W

70 2,5m

/61. Haven van Villaricos La Balsa. Cuevas de Almanzora (Almería)
Tel. (+ 34) 950 808 092 
villaricos@eppa.es / www.puertosdeandalucia.es
37° 14’ 43.26’’ N / 1° 46’ 19.12’’ W 

50 2,5m
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